KbIPI'bI3-TYPK «cMAHAC» YHVUBEPCUTETW
MEHEH
«KbIPI"bISAHVUMALUWA»
XOOMKEPHUINT N HEKTEJ/ITEH KOOMYHYH

OPTOCYHOATI bl KbISMATTALWTbBIK >XXOHYHAO
MPOTOKON

MAKCAT

1-6EPEHE
Kblprbi3-Typk «MaHac» YHUBEPCUTETU >KaHa «KbIprbl3aHUMaums» YKoonKepuunmri
YeKTeNreH KoOMy Yyuwyn [IpoTOKONAYH ankarbiHAa 9KV YHOMAYH OpTOCyHAarbl €3 apa
KbI3MaTTalllyy >kaHa Tbirbl3 GaiifaHblThl €pKYHAeTYY MakcaTbiHAa TaaluM-Tapous xaHa
6unUM 6epyy TapMarbiHaa TeMeHAEry YeunMaepay Kabbii abilliTbl.

TAPATITAP

2-BEPEHE
Kbiprbi3-Typk «MaHac» YHUBEPCUTETU XaHa «KblprbisaHUmauunsa» »KoonKepunuanrm
yeKTenreH koomy yuwyn MpotokongyH Tapantapbl 601yn caHanart.

MASMYHY

3-BEPEHE

Kblprbi3-Typk «MaHac» YHMBEPCUTETN XaHa «KbiprbisaHumauusa» XXoonkepuunuru
YEKTE/ITEH KOOMY OKYTYYy4ynapiblH, U3LeHYYy4YynepayH, CTYAeHTTepAUH CTaXXUPOBKACHI XaHa
npaKT1Ka oTyycy 60K0HYA ULL XXYPry3yLLeT.

4-BEPEHE
Tapantap uwAuMWiA  GainaHbllWTapAbl  YbILAO0  MakcaTbiHAA  OpPTOK — U3unpee

npobnemanapbliH aHbIKTOO MEHEH anapAbl Yevyyre 6GarbiTTanraH A01600pA0pAYy MLWTEN Ybirbim,
Xy3ere awblpbilar.

5-BEPEHE
TapanTap eTKepB TypraH CTaKMPOBKA )XaHa MpaKTuKa MLl-yapanapbl >XeHyHAe €3 apa
MaasibIMaT a/IMalLbIn TYpYLIAT )aHa MbIHAAIA ML-Yyapanapfbl GUprenewlunn yowTypyLuar.

6-BEPEHE
Tapantap 31 apanblk 6GalifaHblUTap >KaHa KbI3MaTTallyyHYyH MYMKYHUYYyKTepy
XKEeHyHAe €3 apa Maa/sbiMaT GepuLleT >KaHa OO MYMKYHUYNyKTepAeH nainfganaHyyga ompu
OMpVIHE KEMEK KepCeTyLLEeT.



7-BEPEHE
TapanTap MAMMUIA MOHOTpadus, aHaUTUKabIK GUAAUPYYNOP, Me3rnnayy »aHa 6allka

Typayy 6acbinManap, 3NneKTPoHAYK GyfakTap MeHeH e3 apa anMallbin TypyLuar.

8-BEPEHE
Ywyn MpoToKonayH anKkarbiHAarbl NporpamMmmMaHbl WLLKe allblpyyHYH 6GacKbluTapbliHAa
TapanTap ap 6up nporpamMma GOKOHYA e3yHYe Kenmwmmaepan TysyweT. MpoTokongory w-
yapanap 60tOHYa aTailblH MporpaMmanap Ty3ynyn, aHbl UWKE allblpyy MakcaTblHAA KEPEKTYY
[OKYMEHTTep Kamcbl3ganar.

9-BEPEHE
Ap Oup TapanTaH NpOTOKONAYH anKarbiHAarbl Wi-YyapanapiblH aTKapblibillbiH
Keseme/igee XarbiHAa >X00MTyy >KeTekumnep 6eKUTUANN, UANMUIA-3KOHOMUKAIbIK TananTapra
bINabIK ULLI YKYypPry3yLLUeT.

10-BEPEHE
MpOTOKONAOTY Yeunmaepan aTkapyy NpoueccuHae TapanTap e3fepyHYH MaMIekeTTUK
Mblii3aMAapbIHbIH YernHae uw anbin 6apbiwaT. Xoropyaa 6enruneHreH uw-yapanapibiH
6aapblK Typnepy MaMnekeTTepAMH MbliizamMaapbiHa bLIabIK XYpry3ynerT.

11-BEPEHE
Ywyn TIpoTOKON KbIPrbl3 XaHa TYpK TungepuHae 2 (3KM) Hyckaja fasphanbin, 3Ku
MEKEMEHUH >KeTekuunepu TapabblHaH KON KOKraH KyHAOH 6GawiTtan KyyyHe kupeT. TapanTap
6vpn-6vprHe 6 (anTbl) ai MypPYH XXasdyy XXy3yHAe 6unampyy MeHeH Oyn KeNMWUMAN YKOKKO
yblrapa ablLLar.
Ywyn KenuwuM e3 KydyH >KOrOTKOH ydypga, TapanTap >Xyprysynyn >aTkaH uLl-
yapanapgbl 0yTypyyro Mungetyy 6onyLiar.

VNLUKE ALUBbIPYY
12-BEPEHE
Yuwyn MNpoToKongyH atkapblbilbiHa KbIprbi3-Typk «MaHac» YHUBEPCUTETUHUH YKaHa
«KblprbizaHMaLusa» XX0ONKEPUNIUTU YEKTENTEH KOOMYHYH XETEKUNIUTN YKOOMTYY.

KyHy: 24/04/ 2024

KbIprbi3-Typk «MaHac» YHUBEPCUTETUHNH «KblprbizaHumaymsa» XK0onKepunuanrm
aTblHaH YeKTeNreH KOOMyHYH aTbIHaH

apbirynosa H. K.
OunpekTop



KIRGIZISTAN-TURKIYE MANAS UNIVERSITESI
iLE
KIRGIZANIMATSIYA LIMITED SIiRKETI

~ ARASINDA
IS BIRLIGI PROTOKOLU

AMAC
MADDE 1

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi ve Kirgizanimatsiya Limited Sirketi, bu
Protokoliin kapsaminda iki kurum arasindaki karsihikli is birligi ve yakin temaslari gelistirmek
Uzere egitim alanmda asagidaki kararlari kabul etmislerdir.

TARAFLAR
MADDE 2

Bu protokoluin taraflarini Kirgizistan-Tirkiye Manas Universitesi ve Kirgizanimatsiya
Limited Sirketi olusturmaktadir,

KAPSAM
MADDE 3

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi ve Kirgizanimatsiya Limited Sirketi; 6gretim
elemanlarinin, arastirmacilarin ve égrencilerin staj yapmalari konusunda faaliyet ydrdtrler.

MADDE 4

Taraflar, bilimsel iliskileri giiclendirmek (izere ortak arastirma meselelerini tespit etmeye
ve ¢0zmeye yonelik projeleri gelistirir ve uygularlar.

MADDE 5

Taraflar, gerceklestirilecek staj faaliyetleri hakkinda bilgi paylasiminda bulunur ve bu
faaliyetleri ortaklasa dizenlerler.

MADDE 6

Taraflar, uluslararasi iliskiler ve isbirligi olanaklari hakkinda karsilikl bilgi paylasiminda
bulunur ve bu olanaklardan faydalanmada birbirlerine yardimci olurlar.

MADDE 7

Taraflar; bilimsel monografi, analitik rapor, sureli yayin ve diger cesitli yayinlar ile
elektronik kaynaklar paylasiminda bulunurlar.



MADDE 8

Taraflar, bu Protokoliin kapsamindaki programin uygulanmasi sirasinda her program igin
ayri anlasmalar imzalarlar. Protokolde yer alan faaliyetler ile ilgili 6zel programlar olusturulur ve
uygulanmasi igin gerekli belgeler saglanir.

MADDE 9

Her iki Taraf, protokol kapsamindaki faaliyetlerin uygulanmasinin izlenmesinden
sorumlu Kkisilerini gorevlendirir ve bilimsel-ekonomik gerekliliklere uygun olarak faaliyet
yuratdrler.

MADDE 10

Taraflar, bu Protokolde yer alan kararlarin uygulanmasi sirasmda kendi devlet kanunlari
cercevesinde hareket ederler. Yukarida belirtilen tim faaliyetler devlet kanunlarina uygun olarak
yaratalar.

MADDE 11

Bu Protokol Kirgizca ve Tirkce olarak 2 (iki) nusha halinde dizenlenmis olup, iki
kurumun yoneticileri tarafindan imzalandigi tarihten itibaren yururluge girer. Taraflar 6 (alti) ay
onceden yazil olarak bildirimde bulunmak suretiyle bu Protokolii feshedebilirler.

UYGULAMA
MADDE 12

Kirgizistan-Tirkiye Manas Universitesi ve Kirgizanimatsiya Limited Sirketi’nin
yoneticileri, bu Protokoliin uygulanmasindan sorumludur.
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Kirgizistan-Tlrkiye Manas Universitesi Kirgizanimatsiya Limited Sirketi
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Nirzat SARIGULOVA
Mudar



